CranoBuine
10 KOHKYPC 3a npodecop B 00JacT Ha Bucie oopazoanue 1., [lejarormyecku Hayku, 1. H.
1.3. Ilenaroruka Ha 00y4eHUETO MO... (METOAUKA HA 00yYEeHHETO MO0 ObJITAPCKHU €3UK),
oonapoasau B /IB 0p. 24/ 21.03.2025 .
3a Hy:KAUTE HA KaTeapa ,,Couuaanu u papManeBTUHYHH JeiiHOCTH

Ha MeIuIMHCKHA KOJICIK, MeauuuHCKH YHUBEPCUTET — ILneBen

¢ kanauaar nou. Teogopa Iumurpora Bbiosa, 1. m. H.,

N3rorBuj cTaHOBHILETO:
Hou. 1-p Eaena CiapueBa CaBoBa,
. H. 1.3 Ilegaroruka Ha o0yuyeHuero no ... (Meroanka Ha 00y4eHHETO N0 HEMCKH €3HK)

CY ,,Cs. Knument Oxpuackn“

Kangunarkara B HacTosiuusi KOHKypc, moil. Teomopa umurpoBa Bwioma, n. m. H., €
MarucTbp Ha TpPHU YHHUBEPCHUTETa, CHOTBETHO B CIEUHUATHOCTUTE ,Hauanmna yuwnumHa
MeIaroruKa‘, MpernofaBaHe Ha AaHIMIMHUCKM €3MK B HayalleH eTalm Ha CpPeTHOTO
0011000pazoBareIHO y4uiuiie U ,,bbiarapcka ¢Guiaonorus — TpaHCTpaHUYHA OBITapHCTHUKA™.
IIpe3 1999 r. mpumoOuBa oOpa3oBarenHaTa M HaydyHa cTemneH ,,JIOKTop® Mo MeTonuka Ha
oOyueHueTo mo Obarapcku e3uk u aureparypa (mudsp 05. 07. 03.), a npe3 2024 1. npugoduBa
Hay4HaTa CTemneH ,,JIoktop Ha HaykuTe* B mpodecuonanHo Hampasinenue 1.3. [lemarormka Ha
o0y4eHuero 1o ... (Meroanka Ha 00yueHUETO MO OBJITaApCKH €3UK). AKQAEMUYHUTE JUTHKHOCTU
(acuCTeHT, IIaBeH aCUCTEHT, JIOIEHT), 3a€MaHu OT Hes Mpe3 TOAWMHHUTE Ha NpodecHoHaTHUs U
ITBT, TTOKA3BAT MPEIO/IaBaTeICKa W HayYHOM3CIIEA0BaTeICKa JEHHOCT B cpepara Ha OBJITapCKUs
€3UK M JUTeparypara, METOJIMKaTa Ha €3UKOBOTO OOydeHHe, Meaarorukara u npodecuoHaiHara
MoAroToBKa Ha yuutenute. Hapexg ¢ ToBa non. BbiioBa u3pacTBa M Karo YNpPaBIE€HCKH H
OpTaHU3AIMOHEH KaJbp KaTo 3aMeCTHUK-IupekTop Ha [lemarormuecku komex — IlmeBeH (KbM
BTY ,Kupun u Merommii*“), koopaunatop kbM BAH Ha Pernonanen akajgeMu4eH IEHTBD —

IlneBeHn u karo PBKOBOAUTCII Ha KaTrcapa ,,COI_II/IELTIHI/I )51 (I)apMaI_ICBTI/I‘-IHI/I ,Z[CﬁHOCTPI“ KbM



Menumuucku konex Ha MY — IlneBen. Te3u kparku OworpaduyHM JaHHU TIOKA3BaT ITHJIHO
CHOTBETCTBUE Ha 00pa30BaHUETO M Mpo(decHOHANIHUS ONMUT HAa KaHAWAATKara ¢ npoduia Ha
aKaJeMUYHaTa JUIbKHOCT, CBbP3aHa C HACTOSALIUS KOHKYPC.

JlokymeHTanusTa, peicTaBeHa oT AoL. BbiioBa 3a yyacTue B KOHKypca, YIOCTOBEpsiBa
KOJIMYECTBEHO M3MBJIHEHUE U JOPU HAAXBBHPJSHE HA MUHUMAIHUTE HAIMOHAIIHA U3UCKBAaHUS Ha
3PACPD u npaBuiHuKa 3a HETOBOTO MpHUJIaraHe, KakTo U Ha u3uckBaHusita Ha MY — IlieseH, 3a
3aeMaHe Ha JIIBXKHOCTTA ,,[Ipodecop® B m. H. 1.3. [lenaroruka Ha oOydyenuero mo... (MeToauka
Ha 00y4EHHETO MO OBITapCKU €3HUK).

3a yuyacTMe B KOHKypca ca IMpelAcTaBeHH 33 HayyHH NyOiIMKaluMu, OT KouTo 1
MoHorpadus (xabunuTanroHeH Tpya), 1 myOnukyBaHa KHUTa Ha 0a3zaTa Ha AMCEPTAI[MOHEH TPYI
3a IpUCHXKJaHe Ha oOpa3zoBarejgHara W HaydyHa CTeleH ,J00KTop®, 1 mnyOiuKyBaHO
YHUBEPCUTETCKO yueOHO mocobue, 1 ctynusa u oOmo 27 cratuu u goknagu. 10 or cratuute u
JOKJIaUuTe ca B HAy4YHH H3JaHUs, pedepupaHd U UHACKCHUPAHU B CBETOBHOM3BECTHU 0a3u
naHHu ¢ HayuHa uHpopmanus (Scopus/ Web of Science). Crnopen odwunmanHa crpaBka €
Haym4yHa nyonukanus B ci. ,Ilemaroruka™ B Web of Science ¢ umnakr-daxrop Q4 I1F0, 0.3.
OcrananuTe CTaTMM W JOKJIAAM ca MyOJMKyBaHM B HepedepupaHu HAydYHU CHHCAHUS W
COOpPHHMIIM ¢ Hay4dyHO peleH3upaHe, 11 OT KOWUTO ca BKIIOYEHH B pedepeHTHHUS CIHUCHK Ha
HALIU .

XabuIMTalMOHHUAT TPy 1ox (hopmara Ha MoHOrpadus ,,Uyk/10€3MKOBOTO 00pa3oBaHue
B 00ydeHHeTo 1o MenuirHa. CMHUCHI U 3HAYeHHE B KOMYHHKaIusATa“, uznaaeH npe3 2025 r. ot
Wznarencku xomruieke Ha MY — [1eBeH, e mocBeTeH Ha MEIUIIMHCKAaTa KOMyHUKanus (¢ Gokyc
BBPXY AMajata ,Jiekap — TMalueHT ) — 3HauMMa Hay4yHO-TIpUJIokHa cdepa, B KOsATO ce
YCTaHOBSABAT CPABHUTENHO MaJIko Nyonukanuu B bbarapus (3a pasnuka, Hampumep, OT
U3CIIeIBAHUSTA 110 TeMara B HEMCKOE3MYHUTE IbpxaBu). TpyabT ce BIUCBAa B KOHTEKCTa Ha
UHTEpIUCIUIUIMHAPHATA  O0NacT  ,,MEAWIIMHCKA  XYMAHHTAPUCTHKA®, Karo  M3IO0J3Ba
COLIMOJIOTMYECKH U (PUIOCO(PCKU KOHIEMINH, TEOPETUYHU TOCTAHOBKM W TEPMHUHOJIOTHYEH
armapar OT TEOPHMTE 3a KOMYHHUKAlusATa, OT (YHKIIMOHAJIHAaTa W IPUJIOKHATA JIMHTBHCTHKA,
KYATYpOJIOTHsTa, JMHTBOAWJAKTOJOTHATA U JMUTeparypHara auaaktonorus. [IpuHOCHT Ha
MoOHOTrpadusiTa ce CHhCTOM B OpPUTHHAIHOTO TMPEIUIMTaHEe W TPETBOpsSBaHE Ha W30paHH
MMOCTAaHOBKM M B CH3JABAHETO HAa aBTOPCKA KOHIICMIIMS 32 MHOTOE3MYHA W MEXIYKYITypHa

MCIUIIMHCKAa KOMYHHKAaTUBHA KOMIICTCHTHOCT, KaKTO U HA ,,[ICAarorui4C€CK1u MOACI 3a O6yquHeT0



[0 OBArapckM €3MK Ha CTYIEHTH II0 MEAMLMHA OT JpPYrd IbpXkKaBH® 3a IOBHUILABaHE Ha
»C€(PEKTUBHOCTTA M KAYECTBOTO Ha NMPO(ECHOHATHOTO OOLIYBaHE B KJIMHUYHATA MTPAKTUKA“ (CTp.
135). OcobeHo 1eHHO HAayYHO M MPUIIOKHO MOCTH)KEHUE TPEAICTABIABA ONepa[HOHAIN3UPAHETO
Ha MHOTOKOMIIOHEHTHHS — W YCIIOKHEH NOpaau npodecruoHanHara crneunpuka — KOHCTPYKT
,»MEIUIIMHCKa KOMYHHMKAaTHBHA KOMIIETEHTHOCT® - 3a LEJIUTE Ha aKaJIeMHYHOTO €3UKOBO
oOyudeHue. PazpaboTeHuTe B HErOBUTE paMKH €TUYECKU U MOBEACHYECKU NPUHIMIHN, a()eKTUBHU
Harlack M KOMYHUKAaTHBHM YMEHHUS Ca TOCTaBEHH B IMpsiKa BpPB3KA C KOHKPETHO Yy4eOHO
ChIbpPKAHUE M JTUAAKTUYECKH HHCTPYMEHTapuyMmu. J[pyr ChIECTBEH NMPUHOC MPEICTABISABA
MHTETPUPAHETO B CIIOMEHATHS M€arorn4ecky Mojiea Ha paboTrara ¢ Xyl0KeCTBEHU TEKCTOBE ,,C
1eJl ONTUMHU3UpPAaHE HA KOMYHUKAaTHMBHHUTE CTpaTeruy 3a XyMaHHO oOmiyBaHe ¢ OosHus® (ctp.
165). ToBa MOCTHMKEHHE TPENCTABIIsABA CTHIIKA HANpEA IO OTHOIICHHE Ha OOUIUTe HJIeH 3a
,,JIUaJora MEXJy MEIWIIMHATa U XynokecTBeHarta nureparypa® (ctp. 139). To maarpaxna u
KOHLENIIMUTE B CBhBPEMEHHATa JIUTEpaTypHa JIMHTBOAMJAKTOIOIUA 3a MPUJIaraHeTo Ha
XyIO)KECTBEHUTE TEKCTOBE B YYXKJIOE3UKOBOTO OOy4deHHE, KaTo OTKpHBa, OOOCHOBaBa MU
OTEpaLMOHATIM3UPA YacT OT E€CTETUYECKHS M JMJAKTHUECKH IOTEHIMAl Ha JIMTEePaTypHHUTE
TBOpOM 3a IEJUTE Ha eIHa KOHKPETHAa HaydHa, oOpa3oBarelHa M NpodecroHaHa 001acT,
KakBaTo € MeauuuHara. OmnpeneneHd CTUIMCTUYHM TI0XBaTH, €3MKOBH CpPEACTBA, TEMHU H
MOCJIaHUsI B KOHKPETHH, MHOTO CHOJYYJIMBO MOAOpPaHU JUTEPATYpHU TBOPOH, ca OOBBP3aHU C
aQeKTHBHM HAarjacH, C KOMYHHMKATHBHH W C TSCHO CIIEIUAIM3UPAHH KOMIETEHTHOCTH H
JIEWHOCTH, HEOOXOMUMH Ha OBJEImUTe MEAUIH (BKIIOYHTETHO B YCIOBUS HAa MEXKIYKYITYPHO
obmyBane). Ta3u B3auMMOBpB3Ka € MNPETBOpPEHAa W IMpeiAcTaBeHa B ,,MomaylHa cUCTeMa 3a
¢dopmupane Ha npodecuoHaTHa KOMyHUKAaTUBHA KOMIETEHTHOCT®, (cTp. 172) U B KOHCTpyHpaH
10 yTBBPACHU TpaBWIIa, HO 000TaTeH CHITIACHO KOHKPETHHTE YYEOHM IIeNTH, TPHUKOMITOHEHTECH
Mozen 3a padota ¢ TekcT (ctp. 174). LsmocTHara KOHIETINS € TTPeICTaBeHa MHOTO TIPEMIETHO U
noZpoOHO, arpobupaHa € yCHelmHo B yueOHa cpefa M € MPUJIoKHMMA U B JPYTH CUTyallud Ha
CMEeLUATU3UPAHOTO €3UKOBO O0yUEHHE.

W3mon3BaHeTo Ha XYMOXKECTBEHHW TEKCTOBE C IIeN pa3BHMBaHE HAa KOMYHUKaTHBHATa
KOMIIETEHTHOCT Yy CTYIEHTHTE IO MEIWIMHA € TeMa, KOSATO OeNeXH CHIIECTBEHAa YacT OT
JIMHTBOJM/IAKTOJIOTMYHATa JeidHocT Ha jol. Teomopa BwnoBa. Ts ctom B ocHOBara Ha
JMCEePTALMOHHSA TpyAd 3a MNpuaoOMBaHE Ha HayyHaTa CTEeMeH ,,JJOKTOp Ha HayKuTe —

»XYI0KECTBEHUTE TEKCTOBE B 00yueHHEeTo Mo Obarapcku e3uk 3a menunu‘ (ITnesen, 2024 1.).



Hamupa u xoHKpereH wu3pa3 B METOAMYECKOTO mocobue ,JlutepaTypHu TeKCToBe B
qyXKJ0€3UKOBOTO oOyueHue o meauiuHa* (Ilnesen, 2025 1.), koero maBa MHOTO q00pa omopa
3a ChABPKATEIHA M WHTEpIpeTaTuBHa padoTa C TEKCTOBETE, IOKa3Ba BB3MOXKHOCTH 32
MHTETPUPAHETO MM B €3MKOBOTO OOYYEHHE W JlaBa UICHU 32 €3MKOBH, €3WKOBO-CTHIMCTUYHU H
KOMYHHUKATUBHH YIPaXHEHUS U 3a/1a4H.

MeTtoauuecku NMpUHOC B JUTEpaTypHaTa AUIAKTONIOTHS MPEACTABISABAT CAaMUAT MoAOO0D,
KakTO M JIMUTEPAaTYpHUTE W JUAAKTHUYECKH aHAIW3M Ha KOHKPETHUTE JMTEPATYpHU TBOPOH,
W3IOJI3BAHH B MMOCOYCHHUTE MyOnuKanuu. B Obaenu pa3paboTku ¢ XyI0KECTBCHH TEKCTOBE Onxa
MOIIIM Ja ObJaT BKIIOYEHM W TIOBEYE U MO-Pa3HOOOpPa3HH WHTEPAKTUBHH U TBOPYECKO-
MPOAYKTUBHU JCHHOCTH B TPETUS €Tall OT TPUKOMIIOHEHTHHSI MOJIEN 3a paboTa C TEeKCT.

Ocrananure nyOonMKanmuu — CTatud W 1 crynus, 3aapia0odyaBaT W pa3IIUpPSBAT
JIMHTBO/IMJIAKTOJIOTMYECKaTa MpobaeMarruka, ouepTaHa B HaCTOALIOTO cTaHoBuule. Hsakou or Tsax
ca TMOCBETEHM Ha aHalHM3a Ha TPEIIKUTEe WU MpodeCHOHAIHOTO 00pa3oBaHME HA YUUTEIHTE.
Oco0eHO BHUMaHHE 3aciyXaBal CTaTUUTE, KOUTO OTpPa3siBaT MPAKTHUECKH OMHUT U HAydHO
[I0O3HAHUE BbB BPb3Ka C AUTUTAIM3AIMATA U IPOEKTHATA IEHHOCT B 00pa30BaHUETO.

KauectBara Ha npencraBeHuTe MyOIMKalMK JaBaT OCHOBAaHUE J1a C€ MpUeMar HayuyHUTeE,
HAYYHO-TIPUJIOKHU M HAayYHO-METOJMYECKH NPUHOCH, TOCOYEHH B CHOTBETHATa aBTOPCKA
CIpaBKa OT IOKyMEHTAIMsATa IO HACTOSIINS KOHKYPC.

[Tokazaren 3a HayuyHaTa aKTMBHOCT Ha KaHJWJAaTKaTa € U HEMHOTO yyacTHe B 48 HayuHU
(dbopyMH, OT KOUTO 2 MEXJIYHAPOJHH, BKIIOUYUTETHO B OPraHM3allMOHHUTE KOMMTETU WJIM KaTo
PELIEH3eHT Ha COOpHMLUTE ¢ Marepuain oT KoHpepeHuumu. HaydyHoro i BausiHuE ce
yAOCTOBEPSIBA OT MPEACTABEHUTE 32 KOHKYpca IIUTUPAHUS B MOHOTpa(pUHU U KOJIEKTUBHUA TOMOBE
¢ Hay4HO perieH3upane (18), kakto u B HepedepupaHu CIIUCAHUS C HAYYHO perieH3upane (4).

JlokyMeHTaIusATa MO HACTOAINIMSA KOHKYPC YIOCTOBEpsiBa M HeoOxXoaumara ydeOHO-
IIperoaBarTeicka JIeHHOCT, CBbpP3aHa C MPOBEXKIAHETO HAa MPAKTUUYECKU KypCoBe MO OBIrapcku
€3UK KaTo YyXJ, C JIKIIMOHHM KypCOBE IO MEJarornka M COLMaiHa IeJaroruka, Kakro U ¢
pa3paboTBaHe Ha TAXHOTO ChAbP)KAaHUE, METO/MKA, YUeOHH CpPEICTBAa U CPEJCTBA 3a KOHTPOI U
orieHka. CrpaBkara Moka3Ba MHOTO aKTMBHA yueOHa, OpraHU3al[MOHHA, JJOTUCTUYHA U MPOEKTHA
paboTa cbC CTYIEHTH, KaKTO M PBKOBOJCTBO Ha JBaMa JOKTOPAHTH, €AUHUSAT OT KOWUTO €

OTYHCJICH C IPAaBO HA 3alluTa. Hamuue e u HCO6XO,Z[I/IMaTa npenoaaBaTCIICKa 3aC€TOCT. Yuyactuero



Ha jo1. BbiioBa B 1 HanmoHaneH u 3 MeXIyHapOJHU HAyYHU MIJIM 00pa30BaTeIHH MPOEKTA € OIIe
€/IHO JI0Ka3aTeJICTBO 3a HEeMHAaTa aKkaJieMUyHa aKTUBHOCT U IPOAYKTUBHOCT.

Hou. Teomopa BbnoBa, A. m. H., peaiu3upa 3aabi004eHa Hay4yHa, MPENojaBaTeyicka 1
PHKOBOJIHA aKaJlEMUYHA JCHHOCT, choOpa3eHa ¢ eBPOINEHCKUTE U OBIrapckuTe 00pa3oBaTeITHH
CTaHJapTH U C Hali-HOBHUTE TEHJCHLMHU B TEOPUSTA U MpaKTUKaTa. Ta3u AeWHOCT e Oens3aHa OT
MHOTOIIOCOYHOCT Ha M3CJIEJOBATEIICKUTE TBPCEHUS M OT HENPECTaHEH CTPEMEX KbM
WHOBATUBHOCT M OPUTHHAJICH MPUHOC B OJIaropojHaTa MUCHS 33 aKaJCMHYHO W3TpaKIaHe Ha
YMEHHUS C TACHO MNpOo(eCHOHATHAa M CHIICBPEMEHHO C IBJIOOKO XyMaHHa M OOIIECTBEHA
3HAYMMOCT.

[IpencraBeHuTe KOMMYECTBEHM IOKA3aTeld U HaydHH U Mpo(decHOoHATHM KauyecTBa Ha
nou. Teogopa JumutpoBa BbiioBa, 4. M. H. MM JaBaT OCHOBAaHME Ja NOJIKpENs HeEHaTa
KaHIUAaTypa 3a MPHIOOMBAHE HA aKaJeMHUYHATa JUIBKHOCT ,Ipodecop” B obmacT Ha BUCIIC
oOpazoBanue 1., [lenarornuecku Hayku, 1. H. 1.3. [lenaroruka Ha oOy4eHHeTo Mo... (METOAUKA

Ha O0YYEHHETO MO OBJITapCKH €3UK).

Ha ocHoBaHue un. 59 ot 33N40

Codmus, 06. 06. 2025 1. Hou. n1-p Esnena CaBoBa
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Teaching the Bulgarian Language),
announced in State Gazette No. 24 / 21.03.2025,
for the needs of the Department of Social and Pharmaceutical Activities
at the Medical College, Medical University — Pleven
Candidate: Assoc. Prof. Teodora Dimitrova Valova, Doctor of Pedagogical Sciences
Prepared by: Assoc. Prof. Dr. Elena Slavcheva Savova
Professional Field 1.3. Pedagogy of Teaching... (Methodology of Teaching the German
Language)
St. Kliment Ohridski University of Sofia

The candidate in the current competition, Assoc. Prof. Teodora Dimitrova Valova,
D.Sc., holds master’s degrees from three universities, in the following fields: Primary School
Pedagogy, Teaching English at the Primary Level of General Education, and Bulgarian
Philology — Cross-Border Bulgarian Studies. In 1999, she obtained the degree of Doctor in the
methodology of teaching Bulgarian language and literature (code 05.07.03), and in 2024 was
awarded the academic degree of Doctor of Sciences in professional field 1.3 Pedagogy of
Education in... (Methodology of Teaching the Bulgarian Language). The academic positions she
has held over the years — Assistant, Chief Assistant, and Associate Professor — reflect her
sustained teaching and research activity in the fields of Bulgarian language and literature,
language teaching methodology, pedagogy, and teacher training. In addition to her academic
work, Assoc. Prof. Valova has also matured as an administrative and organisational leader: she
has served as Deputy Director of the Pedagogical College — Pleven (under the auspices of the St.
Cyril and St. Methodius University of Veliko Tarnovo), as Regional Academic Centre
Coordinator in Pleven for the Bulgarian Academy of Sciences, and as Head of the Department of
Social and Pharmaceutical Activities at the Medical College of the Pleven Medical University.
These brief biographical notes demonstrate the full alignment of the candidate’s educational
background and professional experience with the profile of the academic position subject of the

present competition.



The documentation submitted by Assoc. Prof. Valova for participation in the competition
demonstrates compliance with—and even exceeds—the minimum national requirements set
forth by the Development of Academic Staff in the Republic of Bulgaria Act (DASRBA) and its
implementing regulations, as well as the requirements of the Pleven Medical University for the
position of Professor in professional field 1.3 Pedagogy of Education in... (Methodology of
Teaching the Bulgarian Language).

The candidate has submitted 33 scholarly publications have been submitted for her
participation in the competition, including: 1 monograph (habilitation thesis), 1 published book
based on the dissertation for the award of her Doctoral degree, 1 published university textbook, 1
study, and a total of 27 articles and conference papers. Ten of the articles and papers have been
published in academic journals indexed and referenced in globally recognised scientific
databases (Scopus/Web of Science). According to an official inquiry, one of these is published in
the Pedagogy journal indexed in Web of Science with an impact factor of Q4 1F2022 0.3. The
remaining articles and papers have been published in non-indexed academic journals and peer-
reviewed conference proceedings, 11 of which are included in the reference list of the National
Centre for Information and Documentation (NACID).

The habilitation thesis in the form of a monograph titled Foreign Language Education in
Medical Training: Meaning and Significance in Communication, published in 2025 by the
Publishing Complex of the Pleven Medical University, is dedicated to medical communication
(with a focus on the doctor—patient dyad)—a significant applied research area with relatively few
publications in Bulgaria (unlike the wealth of studies on the topic in German-speaking countries,
for example). The work is situated within the interdisciplinary field of Medical Humanities,
drawing on sociological and philosophical concepts, theoretical frameworks, and terminology
from communication theories, functional and applied linguistics, cultural studies,
linguodidactics, and literary didactics. The contribution of the monograph lies in its original
synthesis and reworking of selected frameworks and in the development of an authorial concept
for multilingual and intercultural medical communicative competence, as well as a pedagogical
model for teaching Bulgarian language to international medical students, aimed at improving
the effectiveness and quality of professional communication in clinical practice (p. 135). A
particularly valuable scientific and practical achievement is the operationalization of the

complex, multi-component construct of medical communicative competence—rendered all the



more intricate by the specifics of the profession—for the purposes of academic language
education. The ethical and behavioural principles, affective attitudes, and communicative skills
developed within this framework are directly linked to specific learning content and didactic
tools. Another significant contribution is the integration of literary texts into the aforementioned
pedagogical model with the aim of optimizing communicative strategies for humane interaction
with patients (p. 165). This achievement represents a step forward in relation to the general ideas
regarding the dialogue between medicine and literature (p. 139). It also builds upon the concepts
in contemporary literary linguodidactics regarding the use of literary texts in foreign language
instruction by identifying, justifying, and operationalizing part of their aesthetic and didactic
potential for the purposes of a specific scientific, educational, and professional domain—namely,
medicine. Certain stylistic devices, linguistic features, themes, and messages in carefully selected
literary works are linked to affective attitudes, communicative, and narrowly specialized
competencies and activities required by future medical professionals (including in intercultural
communication settings). This interrelation is further developed and presented in a Modular
System for the Formation of Professional Communicative Competence (p. 172), as well as in a
three-component model for working with text, constructed according to established rules but
enriched to meet specific educational objectives (p. 174). The overall concept is presented clearly
and thoroughly, has been successfully piloted in an educational setting, and is applicable in other
contexts of specialized language instruction.

The use of literary texts with the aim of developing communicative competence in
medical students constitutes a significant part of Assoc. Prof. Teodora Valova’s work in the field
of linguistic didactics. This theme stands at the core of her doctoral dissertation for the degree of
Doctor of Sciences, titled Literary Texts in the Teaching of Bulgarian Language for Medical
Students (Pleven, 2024). It also finds concrete expression in the methodological manual Literary
Texts in Foreign Language Medical Education (Pleven, 2025), which offers a solid foundation
for content-based and interpretive work with literary texts, demonstrates how these can be
integrated into language instruction, and provides ideas for language, stylistic, and
communicative exercises and tasks.

A methodological contribution to literary didactics lies in both the selection of texts and

the literary and didactic analyses of the specific works used in the cited publications. Future



work in this area could benefit from incorporating more diverse interactive and creative-
productive activities during the third phase of the three-component model for text work.

The remaining publications—articles and one in-depth study—further develop and
expand the linguodidactic issues outlined in the current review. Some of them focus on error
analysis or on the professional education of teachers. Particularly noteworthy are the articles
reflecting practical experience and scholarly insight regarding digitalization and project-based
learning in education.

The quality of the submitted publications supports the acceptance of the scientific,
applied, and methodological contributions listed in the author’s report submitted with the
application documentation for this competition.

Another indicator of the candidate’s academic activity is her participation in 48 scholarly
forums, including 2 international ones, with involvement in organizational committees and as a
reviewer for conference proceedings. Her academic influence is further demonstrated by the
citations submitted for this competition—18 in monographs and peer-reviewed collective
volumes, and 4 in non-refereed peer-reviewed journals.

The documentation also attests to the required teaching activity, including the delivery of
practical courses in Bulgarian as a foreign language, lecture courses in pedagogy and social
pedagogy, and the development of their content, methodology, teaching aids, and assessment
tools. The report reflects highly active teaching, organizational, logistical, and project work with
students, as well as the supervision of two doctoral students, one of whom has been discharged
with the right to defend. The required teaching load is also fulfilled. Associate Professor Valova’s
participation in one national and three international research or educational projects further
affirms her academic engagement and productivity.

Assoc. Prof. Teodora Valova, PhD (Doctor of Pedagogical Sciences) has conducted in-
depth scholarly, teaching, and academic leadership activities that are fully aligned with both
European and Bulgarian educational standards, as well as with the latest trends in theory and
practice. Her work is distinguished by the breadth of her research pursuits, a consistent drive for
innovation, and original contributions to the noble mission of developing professional skills that
are both highly specialized and of deep humanistic and societal significance.

The presented quantitative indicators, alongside the scientific, professional, and

pedagogical merits of Assoc. Prof. Teodora Dimitrova Valova, PhD, provide full grounds for



supporting her candidacy for the academic position of Professor in the field of higher education
1. Pedagogical Sciences, professional field 1.3. Pedagogy of Education in... (Methodology of

teaching the Bulgarian language).

Ha ocHoBaHume un. 59 or 33514

Sofia, 06. 06. 2025 Assoc. Prof. Elena Savova



